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Consigliamo di leggere attentamente questo manuale, che riporta futte le indicazioni per mantenere inalterate le qualita estefiche
e funzionali dell'apparecchio acquistato.
Per ulteriori informazioni sul prodotto: www.smeg.com

We advise you fo read this manual carefully, as it contains all the insfructions for managing tha appliance’s cestetic and functional
qualities.
For further information on the product: www.smeg.com

Nous conseillons de lire aftentivement ce manuel, qui comprend toutes les indications pour maintenir inaliérées les qualités
esthéfiques et fonctionnelles de |'appareil acheté.
Pour obtenir des informations supplémentaires sur le produit : www.smeg.com

Wir empfehlen, diese Bedienungsanleitung, die séimiliche Anweisungen enthélt, um das Aussehen und die Funkiionsféhigkeit des
Gerdits zu erhalten, sorgféltig zu lesen.
Fir weitere Informationen Gber das Produkt wird auf www.smeg.com verwiesen

We adviseren om deze handleiding aandachtig door te lezen. Ze bevat aanwijzingen die nodig zijn om de esthefische en
functionele eigenschappen van het gekochte apparaat intact te houden.
Bezoek voor meer informatie over het product: www.smeg.com

Aconsejamos leer atenfamente este manual que contienen todas las indicaciones para mantener inalterada la calidad estética y
funcional del aparato adquirido.
Més informacién sobre el producto en: www.smeg.com

Aconselhamos que leia atentamente este manual, que refere todas as indicagdes para manter inalteradas as qualidades estéticas
e funcionais do aparelho comprado.
Para mais informagdes sobre o produto: www.smeg.com

Vi rekommenderar att ni noga léser denna handbok som anger alla de nédvéindiga anvisningama fér att bibehdlla den inképta
apparatens utseende och funktioner.
Fér mer information om produkien: www.smeg.com

Mbl pekoMeHAyeM Bam BHUMATENbHO MPOYUTaTb JaHHOE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM MPUBOAATCA BCE yKas3aHWs, Heob-
Xoanmble And nogAepXaHusa HeM3MeHHbIMN 3CTETUYECKUX U KbyHKLll/lOHaJ'IbeIX CBOWCTB I'IpMOf)DeTeHHOI'O npwéopa.
[lononHUTENbHYO VIHdJODMaLLVII-O 06 13aennn MoXKHo MONYYNTb Ha CatTe: WWW.Smeg.com

Vi anbefaler, af du neje leeser denne vejledning, som indeholder alle anvisninger il at holde det kabte apparat i perfekt
funktionsmaessig og aesefisk stand.
For yderligere informationer om produktet: www.smeg.com

Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, ktéra zawiera wszystkie wskazania dla utrzymania jakosci estetyki i
funkcjonalnosci zakupionego urzadzenia.
Dalsze informacje dotyczace produktu znajdujg sie na stronie: www.smeg.com

Lue tama kayttéopas huolellisesti. Ohjeita noudattamalla taataan laitteen oikeaoppinen ylldpito ja sen ominaisuuksien sailyvyys.
Tuotteeseen liittyvat lisGtiedot [dytyvat osoitteesia www.smeg.com

Vi anbefaler at du leser denne brukerveiledningen grundig, da den inneholder alle indikasjoner for & bevare de estetiske og
funksjonenelle kvalitetene il produket du har kjent.
For ytterligere informasjon om produkietf: www.smeg.com
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220-240V~ 50/60Hz
500 W

Fig. “1”
Abb.




YBaxaeMblii nokynatenb!

Bnarogapvm Bac 3a nokynky BCneHnsaTend Mosoka nmHun SMEG.
Bbi6paB Hall npmbop, Bbl 0TAaNM NpeanoyTeHme OaHOMY U3 YHUKaNbHbIX
N30eniA, COYETAIOLLMX B Ce6e COBPEMEHHbIV AN3aiH C MHHOBALMOHHbLIMM
TEXHUYECKUMU PELLEHVAMM 1 YKpaLLaroWmx Ball nHTepbep.

Kax bl 6bITOBOM NPMH0P SMeg He TOTbKO BEIMKONEMHO COYETAETCS CO
BCEMM OCTasbHbIMW YCTPONCTBAMU 3 aCCOPTUMEHTA, HO M CTAaHOBUTCA
CTWIbHBIM 3N1EMEHTOM AMn3aiiHa Baluen KyxHu.

»Kenaem Bam B nonHoOM Mepe oUeHUTb (hyHKLMOHAbHbIE BO3MOXXHOCTH
Baluero HoBOro anekTponpuoopa.

C yBaxkeHuem,

KomnaHusg SMEG S.p.A.

Mopgenb MFFO1
BcnenmBaTesb MOJ10Ka

RU-1



A

BE30MACHOCTb

OcHoBHble NpaBuna 6e30nacHOCTH.

[prbop paboTaeT Ha ANEKTPUYECTBE, MOITOMY

HEo6XoaMMO CoBMI0AaTh CneaytoLme Mepbl

MPeoCTOPOXHOCTY:

e He npuKacaTbCs K 3NEKTPUYECKON BUNKE
MOKDbIMM pyKamu.

* Y[J0CTOBEPUTLCS, YTOBBI K MCMOMb3YEMOI
3NEKTPUYECKON PO3eTKe BCeraa Obin
[IOCTYN i1 OTCOEAVHEHNS OT Hee BIKY B
Clyyae HeOBXOANUMOCTH.

* HyKoraa He TAHYTb 3a LLHYP BO M36eXaHie
€ro NMoBPEX/EHNS.

e B cnyyae HencnpaBHoCTM npubopa
He MbiTanTeCb PEMOHTUPOBATbL €ro
CaMOCTOSTENBHO.

CnepyeT BbIKMOYUTb NPUOOP, BbIHYTH
BUJIKY M3 PO3ETKN W 06paTuThCS B
CEPBUCHYHO CYXOY.

e ECAM BUAKA WAW WHYP NUTaHUA
NOBPEXAEHbI, UX 3aMeHy creayer
BbINOMHATH TOMBKO B CEPBUCHbIX LIEHTPAX
BO M36EXaHHe NK6Oro pucKa.

* He norpyxaTb Npuoop B BOAY.

e BHuMaHWe! [epes BbINOSHEHNEM O4UCTKY
HEOOXOAMMO BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKM.

* He 10MyCKaTb, YT0BbI WHYP NUTaHWS CBUCAN C
Kpasi CToNa U APYroi MOBEPXHOCTH, & TaKXe
YT0BbI OH Kacancs ropsuix NpeAMEToB.

e YNaKOBOYHbIe MaTepuanbl
(nonnaTuneHoBbIe MNakKeThl,
NEHONOMNCTUPON) AOMKHbI XPAHUTBLCS B
MECTe, HeZOCTYMHOM NS JETEM.

e He fonyckaTb K MONb30BaHNK
npu6opoM ntoaelt (B ToM Yicne aeTen)
C OTPaHMYEHHbBIMI NCUXOPU3NYECKUMY
WK CEHCOPHbIMI CNOCOBHOCTAMM N He
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Mepbl Npe0CTOPOXKHOCTH

UMEIOLLMX JOCTATOYHOO OMbITa 1 3HAHMI
6€3 CTPOroro Haa3opa 1 PyKOBOACTBA
CO CTOPOHbI NULIA, OTBETCTBEHHOIO 33
MX 6e30MacHOCTb. He N03BONATL AETAM
MrpaTb C NPUOOPOM.

e He pasmewatb npubop Hapg
3NEKTPUYECKVMM UK Fa30BbIMM MUTaMK
UK PALOM C HAMM, @ TaKXKe BHYTPH
HarpeToun Ney Uimn [yxoBKM.

e [1poBEPATH, YTOOLI BHYTPU NpUbOPa He
6b1/10 NOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

e He nepenonHaTb KyBLWH, BCErja
C0oB/Mt0A1aTh YPOBEH, YKa3aHHbI METKamy,
BbIrPaBMPOBAHHbLIMU HA BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTM CaMOro KyBLLNHA.
3anonHeHe emMKOCTH CBEPX YKa3aHHOro
NpeaenbHoro YpoBHA MOXET 6biTb
ONacHbIM B Cryyae BbIMJECKUBaHNSA 13
Hee B3OMTOrO MOMOKa.

e Bo Bpems paboTbl KyBLUMH HarpeBaeTes.
He npykacaTbCs K ropstyiM NOBEPXHOCTAM.
Cnepyert Bcerfa 6parbest 3a CrieLnanbHyto
PYYKY, KOTOPOW CHABXEH KYBLUMH.

e JInua ¢ KapanocTUMynaTopamu uim
aHanorNYHbIMI YCTPOMCTBAMM [OMKHbI
YAOCTOBEPUTHCH, YTOOLI paboTa uX
YCTPOWCTB He HapyLLanach Nof AencTeieM
UHOYKLUVMOHHOTO 3NIEKTPUYECKOro nons ¢
[nanasoHom Yactot ot 20 1o 50 .

o [I1CK-B36MBATEND MOXET OblTh MCTOUHUKOM
pUCKa yAayLWbs OT MHOPOZHOrO Tena. Cnepyet
[IEPXATb €70 B HEOCTYMHOM 1 IETell MeCTe.

Moakniouenue npubopa

Y6eauTbcs, YTObbI HanpsKeHne B CeTw
COOTBETCTBOBANO YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKON
TabAMYKe Ha HIMKHEN CTOPOHe Mpnbopa.



Mepbl Npe0CTOPOIKHOCTH

Mpubop cneayer NoAKNKYaTb TONBKO K
MPaBUIbHO YCTaHOB/IEHHON SMIEKTPUYECKON
PO3ETKe C MUHUMaNbHOM cunoit Toka 10 A n
C NIeACTBEHHbIM 3a3eM/IEHNEM.

Ecnu poseTka u Bunka npubopa
HECOBMECTMMbI, CNeayeT 06paTnTbhes B
CEPBUCHYIO CNYXOY ANS UX 3aMeHb!.

TonbKo Ans eBponeicKMX PbIHKOB:

e [leTn B BO3pacTe 0T 8 feT W cTaplue
[I0NYCKAKTCA K NOMb30BaHMIO AaHHbIM
MPMBOPOM, TONbKO ECAIN OHIN HAXOASTCS
nofg Hag30pOM Man 6binn 0ByYeHbl
6€30MacHOMY N0b30BaHMH0 YCTPOICTBOM
W MOHWMaHOT CBA3HHbIE C TUM PUCKN.

e QuNCTKa W yXOI MOTYT BbIMOAHATHCA
[IeTbM) B BO3DACTe 8 NeT 1 CTapLue nop
Ha/30pOM B3POCIbIX.

¢ [lepxaTb NpU6OD ¥ LLHYP NTaHS B MECTE,
HeA0CTYNHOM NS AETeA Bo3pacTe A0 8 neT.

o [leTam 3anpeLLaeTcs Urpathb ¢ NPUOOPOM.

+ [lepen BbINONHEHMEM MHOBBIX OnepaLuit
no cOOPKe, Pasbopke 1 Q4MCTKe CrenyeT
OTK/TH04aTb MPUBOP OT CETY.

WUcnonb3oBaHue no Ha3HaYeHUo

[laHHbI7A NprbOp NPeAHa3HaYeH AN HarpeBa
W BCMEHWBAHNA MOJOKA, a TaKxe A4
MNPUroTOBNEHMS rOpAYero Wwokonaga. He
MCMOMb30BaTh NPUOOP AN LiENel, OTMYHbIX
OT Tex, 1719 KOTOPbIX OH MpeHa3HaueH.
Mpn6op NpefHa3HaYyeH TONbKO ANA
JIOMALLHEr0 MCNOMb30BaHNA.

OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENS
[pON3BOANTEND CHAMAET C Cebs BCAKYH
0TBETCTBEHHOCTb 3a YlUepb NAIM W
UMYLLIECTBY, HAHECEHHbII B peynbTaTe:

e /CNONb30BaHNA Npubopa Ana Lenei,

OTAMYHbIX OT MPEAYCMOTPEHHBIX;

* HEO3HaKOMNEHUS C PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTauum;

* HapYLWeHMs LIeNOCTHOCTU JaXe TONbKO
OfHOV M3 YacTel npnbopa;

® UCNONb30BAHUA HEOPUTUHANbHbIX
3anacHbIx YacTels,

* HECOBMOZAEHNA NPaBUN HE30MACHOCTM.

4

CneqyeT 6epeXHO XpaHuTb AaHHOe

pyKoBOACTBO. Ecim mpnbop bynet
NepejaBaTbCs APYrM LM, HEOBXOAMMO
nepeaaTh UM Takxe JaHHYH MHCTPYKLMKO.

YTUINU3ALUA
dnekTpuyeckne npnéopbl Henbas
YTUAN3MPOBATL BMECTE C ObITOBbIMA

OTXOZaMM.

[pVOOPBI C 3TUM CUMBOSIOM ‘s MONAAAMOT
non aevictame npektebl EC 2012/19/EU. Bee
BbILLE/LLIME U3 YTIOTPEONEHNS 3NIeKTPUYECKMe
W 3N1€KTPOHHbIE YCTPOMCTBA AOMXKHbI
YTUIN3APOBATLCS OTAENBHO OT ObITOBbIX
OTXO/10B /1 NEPENABATHCA B COOTBETCTBYHOLLME
LIeHTPbl NepepaboTKy, NpeaycMOTPEHHbIe
rocyaapcTeoMm. paBuibHas yTuam3aums
BbIWEALWEro 13 ynoTpebnexns npubopa
HeobXxoanma Ang NpefoTBpalLeHus yuiepba
OKPYXatOLLIEN Cpefe 1 PUCKOB AN 3A0POBbS
noaen. Ang nonyyeHns 6onee noapodHoN
MH(DOPMALK 06 YTUAN3ALMN BbILLEALIETO 113
ynoTpedeHNs Npubopa Cneayet 06paTuTLCS
B MECTHYH aAMWUHUCTPALMIO, B OTAEN NO
YTUAN3ALMN OTXOLOB AU B MarasiH, rae 6bin
npYoBpeTeH NPUGOP.
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OMUCAHME NPUBOPA (Puc.1)

1 OcHoBaHWe ¢ gBUratenem

2 KyBWWH

3 3y6uaTbiil BeHUMK (415 B3GMBaHMS
MOJIOKa MW LWOoKoNasa)

3a Magkuin BeHunk (ans dGyHKUMKM Noao-
rpeBaHums MOoKa)

4 Kpbilka

5 MepHas Kpbllka

6 Knronka START / STOP

7 Kpyrnas pydka nepekioyeHns npo-
rpaMm

8 Csetoavon

NWAEHTUOUNKALIMOHHAA
TABJIMHKA

Ha ngeHTudukaumoHHon Tabnunyke
yKa3aHbl TEXHUYECKME fiaHHbIE, 3aBOACKON
HOMep 1 MapKMpoBKa. Hi B KoeM cryyae He
yaansTb NAeHTUHOUKALMOHHYHO TaBanYKy.

NMEPEA NEPBbIM
VICFIOJ'Ib30BAHVIEM (Puc.1)

® AKKYpaTHO CHSTb C MPUB0opa yNakoBKy 1
yOanuTb BCe YNakoBOYHble MaTepuansbl
W OCTaTKMN 3TUKETOK W HakIeek.

e QunCTMTb OCHOBaHWe ¢ auratenem (1)
BJIAXKHOWN TPSAMKOM.
MOMbITb M TWaTeNbHO BbICYWNTb
BCE KOMMOHEHTbI (CM. M. «4ucTka v
TEXHWUYECKOE 0BCNYKMBAHMEY).

/ [Nepen ncnonb3oBaHneM NMPOBEPHTL
—— | UENOCTHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB.

CBOPKA KOMMOHEHTOB (Puc. 1)
® YCTaHOBMTb KyBLUMH (2) Ha OCHOBaHWe
c auratenem (1).

e BCTaBWTb BEHYMK (3) BHYTPb KyBLUMHA
(2) n ycTaHOBWTb €ro Ha creLunanbHblit
LWTNPT.

® YCTaHOBUTL KPbILWKY (4) Ha KyBLKH (2)
W HaxkaTb Ha Hee KH3Y.

4 -RU

OnucaHue / Céopka

ONMUCAHUE YCTPOWCTB
YNPABJIEHUSA (Puc. 1)

Kpyrnas pyyka nepekstoyeHus nporpamm (7)
Mpnéop nmeet 6 NpeaBapuTenbHO
HACTPOEHHbIX MPOrPaMM ¥ PYUYHOR PEXUM,
nepekstoyeHne KOTopbIX NPOM3BOAMTCS
NpY NOMOLLK py4Kn (7).

3Hauok

Ha pyuKe Mporpamma

Fopayui wokonap

[opsAyee MOMOKO

[opsiYee MOOKO C Nerkom
neHomn

[opsvee MOMOKO C rycTom
neHom

XonogHoe MOIOKO C
NErkon neHom

XONoAHOE MOSIOKO C ryCTON
neHowm

Py4Ho pexkum

Z @& E e g 8

YKa3arenu ypoBHS YKUAKOCTH

0603HayeHne | OnucaHue

© max

MakcuMarsbHbI YPOBEHb
3aMoNIHEHNA MOJIOKOM
Anst GyHKUMW nogorpesa u
NPWUroTOBIEHMA LLIOKONaAa
(BKNtOYaa KONM4YecTBO
LLIOKOMaAa).

MakcuMarnbHbI YpoBeEHb
3amnoNHEHUs MOJTOKOM ANA
B36GMBaHNA

7 max

MIN

MUHUMabHbIA YyPOBEHb.




Ncnonb3oBaHue =2

3KCMYATALMA (Puc. 1)

4
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PekomMeHpauum no nonb3oBa-
HUIO NPU60OpPOM

PesynbtaT QYHKLWKM B36GVBaHWS
MOJIOKa MOXEeT 3aBUCETb OT
MCNOMb3YeMbIX UHFPEAVEHTOB.
[na nonyyeHns Xxopowero pesysb-
TaTa PEKOMEHAYETCS 1CMONb30BaTh
LieNIbHOe MOJI0KO, BbIHUMas ero 13
X0NOAMNbHMKA HEMOCPEACTBEHHO
nepef 3anMBKOi B KyBLINH (2).

locne mepBoOro LWKkna HarpeBa
JoX[aaTbCs, YTo6bl NpubOp
OCTbIfl, MPeXe YeM HaynHaTb
LPYron UMK

He 3anyckaTb npuéop 6e3 »ua-
KOCTW. 3anyck npubopa 6e3
XUIOKOCTW MOXET MPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO KYBLUMHA.

CnenyeT BCerfa 3amnofiHATL
[0 ypoBHA MIN v HuKorga He
npeBbIlaTh ypoBeHb MAX. O6a
YPOBHS! yKa3aHbl BHYTPU KyBLUIMHA.

Ecnv cBeToAMOA Ha PYYKE MUTraeT 1
ABaX[bl NOBTOPSHOTCS TPU 3BYKO-
BbIX CMrHana, 3T0 03HaYaeT, YTo B
paboTe Nprbopa BO3HMKA OLLMGKA.
CoCTOsiHME OWUBKMU
CUrHanManpyeTcs B crydae, eciu
OTCYTCTBYET KYBLUMH MM BEHYMK,
ynansercs KyBLWH BO BpeMs
NPUrOTOBNEHNS WX 3aMyCKaeTcs
PaBOYNIA LIVIKII C MYCTbIM KYBLUMHOM.
B nepBbIx ABYX CyYasx LMK/ He
HauMHaeTcs, Toraa Kak B [BYX
nocneaHnx UMK 3anyckaeTes,
HO OCTaHaB/MBAETCS Yepes He-
CKOJIbKO CEKYHA.

® BCTaBUTb BUIIKY B PO3ETKY.

e CeTtoanon (8) HaumHaeT murathb. Mpu-
MepHO Yepes 120 cekyH 6e3aeicTBIS
NPUBOP NEPEXOAUT B PEXXMME OXKMAAHNS
I CBETOAMO/A BbIKOYaETCA.

HarpeBaHue unu B36uBaHne MoJioka

e CHATb KPbILWKY (4) ¥ HanUTb XonoaHoe
MOSOKO B KyBLUWH (2), cefist 3a ypoBHEM
N0 MeTKaM, BblrPaBMPOBaHHbIMK Ha
BHYTPEHHEW CTOPOHE KyBLUMHA.

® YCTaHOBUTb Ha MECTO KPbILLKY (4).

® Bbi6paTh TpebyeMyto Mporpammy, nosep-
HYB pyuKy (7) A0 YPOBHSA KPACHOM METKM
Ha KOMbLE PYYKM.

/ Mpnbop nepenaeT ns pexnma
= | oXnaaH1a B pabounin PEXMM.

e HaxaTb KHomky START / STOP (6) anq
3anycKa LUMKna, npu aToM ceeToamof (8)
3aropuTcs v 6yaieT ropeTb He Muras.

® 3BYKOBOW CHTHas V1 BbIK/TOYEHWE CBETOAN-
ofa (8) ykazbIBatoT, YTO LK/ 3aKOHUMCS.

® | |VIKN MOXXHO OCTaHOBWTb [10 33/JaHHOTO
BPEMEeHU NyTeM HaXkaTusa Ha KHOMKY
START / STOP (6).

e CHATb KpbILWKY (4), yXxBaTUB ee 3a GOKO-
Bble pebpa.

e CHATb KYBLUWH (2) 1 HanuTb B36UTOE
MOJTOKO, MOMOras ce6e NOXKOMN.

o | [lobaBneHve caxapa 1nm Cragxmx

1 CMPOMOB (TakMx Kak Mef], COK
araBbl WX KEHOBbIV CUPOM U T.
M.) pEKOMEH/YETCA MPOM3BOAUTD
B KOHLIE LMKNA.

MpurotoBneHue WoKonaaa

® CHATb KPbILLKY (4) N MOMECTUTb B KYBLUMH
(2) MHrpeaveHTbI AN LLIOKONAAa, CNeas 3a
YPOBHEM MO METKaM, BbIrPaBMPOBaHHbLIMM
Ha BHYTPEHHel CTOPOHe KyBLUMHA, a Tak-
e PYKOBOACTBYACH peKOMeHAaLNgMU,
cofepxalmimcs B peLiente Smeg.
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ﬂ YucTka u TexHu4yeckoe O6CJ1Y)KVIBaHMe

Bbi6paTb COOTBETCTBYIOLLYHO MPOrpam-
MY 1 IeNCTBOBATb B MOPA/KE, KaK Ornt-
caHo /19 MOJoKa.

* | Bo BpemMsi paBoTbl MOXKHO CHM-
1 MaTb MepHyto KpbiLKy (5) Ans

[106aBNeHNS NHOObIX MOPOLLKO-
06pasHbIX HIPeNEHTOB.

PekomeHayeTes 106aBNATh UX Mef-
NEHHO 1 HEBOMbLUMMM KONUYeCTBa-
MU Yepes HECKOMbKO CEKYH/ mocne
Hayana LWKna, 4tobbl AaTb MOJOKY
pasorpetbes. [lobaBneHue, Npons-
BOAMUMOE CIULIKOM 6bICTPO MK B
Ype3MEPHbIX KOMMYECTBAX, MOXET
NPMBECTM K OCTAHOBKE BpallEeHNs
BEHYMKA UMW K €r0 CMELLEHMIO B
HenpaBM/IbHOE NOMOXKEHME.

PyuHoi pexxum

CHATb KPbIWKY (4) 1 HAaNUTb MOOKO
B KYBLUMH (2), cneas 3a YpOBHEM MO
METKaM, BbIrPaBMPOBAHHbIMM Ha BHY-
TPeHHel CTOPOHe KyBLUMHA.
YCTaHOBUTb Ha MECTO KPbILLKY (4).

MOXKHO Bbl6paTb ropadee uUnam XonoaHoe
BCMNeEHMBaHNE.

[opdAYee BCNEHMBAHWE B DYYHOM DEXMME:

[ns 3anycka pydHoro pexuma (M) ¢
byHKUMEN NOAOrpeBa HaxKaTb Ha KHOMKY
START / STOP cBeToavop (8) 3aroputcs
1 ByLeT ropeTb He Muras. CKoOpoCTb BEH-
YMKa 1 TemnepaTtypa yBenmunBaroTCs
NPOMOPLMOHANbHO NMPOLONXKUTENbHO-
CTV UMKna. Monb3oBaTesib MOXKeT npep-
BaTb LMWK, HaxkaB KHOMKY START / STOPR,
KakK TOJIbKO MOCYMUTAET, YTO CTEMEHb
FOTOBHOCTU ABNAETCA JOCTaTOYHOW.

XONOOHOE BCMEHVBAHNWE B PYYHOM DEXMME:

Mpy HaXaTun 1 yaep>KaHum KHOMKK
START / STOP B TeuyeHne npumepHO
3 CEeKyH[ BEHYMK HauMHaeT B36WBaTb
MOJIOKO, He Harpesasi ero, npu 3TOM

-RU

cBetoamnon (8) npopomkaeT muraTb B
TeyeHne BCeN NPOAOIKUTENBHOCTH
Lmkna. Monb3oBaTenb MOXET NpepBaThb
LmKn, Haxas KHorky START / STOP, kak
TONbKO NOCYUTAET, YTO CTEMEHb MOTOB-
HOCTU SIBNSIETCSH JOCTATOYHOM.

o | eBo6oKX CyYasx Yepes onpeaeneH-

1 Hoe Bpems paboTa B py4YHOM PeXU-
Me NpepBeTCs aBTOMATUYECKM 1A
obecneyeHns 6e30MNacHOCTM 1
(QYHKLMOHANBHOCTY M3AEANS.

® 3BYKOBOW CUIHaN 1 BbIK/tOYe-
Hue cBeToavoaa (8) ykasbiBa-
FOT, YTO LMK 3aKOHYMCA.

e [lanee cnefyet AenNCTBOBATb,
KaK OnucaHo Ana MosoKa.

o | BoBpems paboThbl MOXHO CHUMATb

1 MEPHYIO KpbILLKY (5) 1 106aBNATH
Nto6GbIE MOPOLLIKOOGPA3HbIE MHIPe-
[VEeHTbI (Hanpymep, pacTBOPKMbIN
Koe, paCTBOPUMDIV Kamny4uHo,
PaCTBOPUMbIA Yal U T. T1.).

YUYACTKA U TEXHUYECKOE
OBCJTY>XUBAHME (Puc. 1)

A epea BbIMOSHEHNEM OYNCTKM

HeobxoaMmo BCEMJA BbIHUMATb
BUJIKY 13 9NEKTPUYECKON PO3ET-
K 1 AaBaTb Npuoopy OCTbITb.
HuKorga He norpy»aTb OCHOBa-
Hue ¢ auratenem (1) B Boay Mnm
APYTU1E KMAKOCTH.

PyKOBOZCTBO M0 aKCMyaTaLum ConepXuT
Haanexauime UHCTPYKUUM MO YNCTKe
W TEXHUYECKOMY 06CYXMBaHUIO, a
Tak)Xe peKkomeHaaluy Npon3BoanTENs
KNueHTy. Jltobble apyrue onepauymu
JOMKHbBI BbINOMHATHCSA YNONHOMOYEHHBIM
NpefCTaBUTENEM CEPBUCHOM CYXKGbI.

e CHATb BeHuVK (3).



PeuenTbl .

e CHATb KyBLUMH (2) C OCHOBaHWsI C ABWra-
TeneM.

® BeHunK (3), KpbILLKY (4), MEPHYHO KPbILLIKY
(5) ¥ KyBLUMH (2) MOXHO MbITb B NMOCY/10-
MOEYHOW MalLnHe.

e OcHoBaHwue ¢ geuratenem (1) MOXHO
oYMLLaTb CHaYana BAaXHON, a 3aTeM
CYXON TpAMKOW. He ncnonb3oBatb Mo-
toLLMe CpeaCcTB MK abpasuBHbIE MaTe-
puasnbl.

rOPAYUN LLIOKONAL

KonnyecTtBo ans ABYX Yallek

NHrpeaneHTbl

- LlenbHoe Monoko

- YepHbl Wokosag,
CTPY>KKa

250 mn
aO0r

MpuroTtoBnexHue

® HanuTb MOMOKO B KYBLUMH.

e [106aBWTb LLIOKOMAAHYHD CTPYXKKY.

® 3aKpbITb KPbILLKY.

® BbibpaTb NporpamMmmy MNpUroToBIeHWS

ropadero wokonaza ().
e HaxaTb kHonKy START / STOP u

00OXOaTbCA 3aBEPLUEHNA NMPOrpPamMMbl.

KANY4YMHO

Konn4ecTBo A5 ABYX YalleK

NHrpeaneHTbl

- LenbHoe Monoko 200 mn

- Koge 80 mn
NN KPenkui koge 40 MmN

MpurotoBnexHue

® [IpUroToBMTb KOME NP1 NOMOLLM KODe-
MaLLMHbI ¥ HAJTUTb €ro B YaLlKy.

® HanuTb MOMIOKO B KYBLUWH BCNEHMBATE-
ns.

® 3aKpbITb KPbILLKY.

® BbiGpaTb NporpamMMy Ans npuroToene-
HWSI TOPAYEro MOJIOKaA C MyCTOM NeHoM

~
~

(d8)).

e Haxatb kHonky START / STOP u no-
X[ATbCst 3aBepLUEHNUsA MPOrpaMMbl.

® BbIIMTb MOSIOYHYIO NEHY Ha Kode.

e [106aBWTb MO XXENaHUIO YaRHYHO NIOXKKY
caxapa wav cnagkoro cupona.

ACNPECCO CO J1b1OM

KonnyecTBo Anst ABYyX Yalliek

NHrpeaneHTbl

- LenbHoe Monoko 200 mn
- Koge 80 mn
- Ky6uku nbaa 4
MpurotoBneHune

e [lomMeCcTUTb Ky6UKM NbAa B 2 CTakaHa.

® [TpUroToBMTb KOhe Npr MOMOLLM KOode-
MalLMHbI ¥ BbIIUTb €r0 Ha Nef B CTaka-
Hb!.

e [106aBWTb MO XXENAHUIO YaRHYHO NIOXKKY
caxapa unu crnafikoro cupona.

® HanuTb MOMIOKO B KYBLLUWH BCNEHVBaTE-
ns.

® 3aKpbITb KPbILLKY.

e Bbi6paTb Nporpammy Aas NpuroTose-
HWSA XOMOHOrO MOMOKA C IyCTOR MUw

=~
C JIETKOW MEHOM MO >KeNlaH!o ( /

~

Uk,

® HaxaTb KHomky START / STOP v go-
YAaTbCS 3aBepLIEHNS MPOrpaMMbil.

® BbINnTb MOMOYHYHO MeHy B CTakaHbl C
Kode 1 NbOoM.

RU-7
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MNpob6nema

Bo3MOXXHble
NPUYUHDI

PelweHue

Mpubop He paboTaeT.

Bunka He BCTaB/IEHa B PO3ETKY.

BcTaButhb BUJIKY B PO3ETKY.

Mpn6op
OocTaHaBnMBaeTCs BO
Bpems paboTbl.

KyBLUWH nycTon.

KyBLUWH 6bIn yaaneH Bo
BPEMS MPUrOTOBMEHUS.

VIHrpeaneHTbl CIINLLIKOM

[YCTbIE WM CMLLKOM KPYTHBbIE,
HanpumMep, WOKONaHas CTPYXKa
KpYNHOro pasmepa.

3anonHuTb KYBLLWH.

YCTaHOBUTb KyBLUVH B
COOTBETCTBYIOLLEE MHE3/0.

Icnonb3oBaTb MeHee
KPYMHble NHIPEONEHTbI.

Pabounin UMK He
3anycKaeTcs.

OTCyTCTBYET KYBLUNH.

OTCyTCTBYET BEHUMK.

YCTaHOBUTb KyBLUVH B
COOTBETCTBYHOLLEE THE3 0.

MpoBepUTb, YTOGbI BEHUMK
6bIf1 Ha MeCTe 1 yCTaHOB/EH
NpaBUIbHO.

MonoKo He B361BaeTcs.

MOJI0KO He XOJ/1I04HOe.

KyBLUVH MPA3HbBIA MK B
HeM ocTanacb Bofa.

cnonbsyetcsa
HenpaBUIbHbBIM BEHYMK.

McnonbayeTes ke B3GUTOE UK
MOAOTPETOE MOMOKO.

Mcrnonbsyetca HexxnpHoe
MOJIOKO.

llcnonb3oBaTb X0noaHoe
MOJIOKO.

MpoBepUTb, YTOGLI KYBLUWH
6b1/1 YACTBIM U CYXMM.

YCTaHOBUTb 3y64aThbIit
BEHYMIK.

He ucnonbsoBatb yxe B36KTOE MNN
NOAOrPeETOE MOJIOKO.

Vlcnonb3oBaTb noaxoasLlee
MOJTOKO.

MHrpeamneHTbl He
pacTBOPAOTCS.

MHrpeaneHTbl CULLIKOM
KpyrHble nnu qoGasneHsb!
B Upe3MEPHbIX
KOMM4YecTBax.

M3MeNbYnTb HIPEaNEHTbI

nepef A06aBneHNeEM UK
CBEPUTLCS C PEKOMEHAALMAMIA N0
NPUTOTOBNEHNIO.

4

Mpoatocep

B cnyyae ecnu r|p06neMa He 6blna peLleHa nian NMerTCA HENCTIPaBHOCTW APY-
—— | roro tuna, cnenyer O6paTVITbCﬂ B CEPBUNCHYIO CJ'Iy>K6y MO MECTY HaxXOXAEHNA.

CMEI" CnA Bua JleoHapzo ga BuHum 4,
['yactanna, 42016, 'tanua

MECTO MPOM3BOACTBA
Canpopa Haycxong 9nekTpuk AnnaneHces
(LLIa3HbWKaHB), KuTait

Kutan, r. LLIsHbYX3Hb, PanoH baoaHsb,
MPOMBbILLAIEHHbI Mapk ToHrdyto, yn. WanmxuHr



Il costruttore si riserva di apportare senza preawviso tutte le modifiche che riterrs ufili al miglioramento dei propri
prodotti. Le illustrazioni e le descrizioni contenute in questo manuale non sono quindi impegnative ed hanno solo
valore indicativo.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed useful for the improvement of its products without
priomotice. The illustrations and descriptions contained in this manual are therefore not binding and are merely indicative.

le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, toutes les modifications qu'il jugera utiles pour
I'amélioration de ses produits. Les illustrations et les descriptions figurant dans ce manuel ne sont pas contraignantes et
n’ont qu'une valeur indicative.

Der Hersteller behdlt sich vor, ohne vorherige Benachrichtigung alle Anderungen vorzunehmen, die er zur
Verbesserung seiner Produkte fur nitzlich erachtet. Die in diesem Handbuch enthaltenen lllustrationen und
Beschreibungen sind daher unverbindlich und dienen nur zur Veranschaulichung.

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder waarschuwing alle wijzigingen aan te brengen die hij nodig acht om
ziin producten fe verbeteren. De afbeeldingen en de beschrijvingen die aanwezig zijn in deze handleiding zijn niet
bindend, en hebben enkel een aanduidende waarde.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso previo todas las modificaciones que considere Utiles para la
mejora de sus propios productos. Las ilustraciones y las descripciones contenidas en este manual no comprometen,
por tanto, al fabricante y tienen un valor meramente indicativo.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso prévio, qualquer modificacéo que vise o melhoramento dos
respetivos produfos. As ilustracdes e descricdes contidas neste manual, ndo sdo, por isso, vinculativas e possuem
apenas valor indicativo.

Tillverkaren farbehdller sig rétten att genomféra alla de éndringar som anses nadvéndiga for att férbatira de egna
produkferna utan att meddela detta i férvdg. De illusirationer och beskrivningar som finns i denna bruksanvisning &r
végledande och dérmed infe bindande.

[poussoantens octaenseT 3a cobol NPABO BHOCWTL 6e3 NpeaynpexaeHus BCe U3MEHEHMS, KOTOPLIE MOCYUTAET
NONE3HbIMU s YNyuLEeHs COBCTBEHHOM NPOAYKUMM. PUCYHKM 1 OnMcaHus, copepxalumecs B gaHHom PykosoacTee
NO SKCMNYATALMM, HE MMEIOT OBS3ATENBCTE 1 UMEIOT O3HAKOMMTENbHbIN XAPAKTEP.

Producenten forbeholder sig retten fil at foretage eventuelle sendringer, der anses for at vaere en forbedring aof det
oprindelige produkt, uden forudgaende varsel. lllustrationer og beskrivelser i denne betjeningsvejledning er derfor ikke
bindende og kun vejledende.

Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
przydatne w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujgce i
maijq charakfer poglgdowy.

Valmistaja pidatiad itselladn oikeuden tehdd ohieisiin mielestéén tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Téssé

oppaassa olevat kuvat ja piirokset eivét néin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessé mielessa.

Produsenten forbeholder seg rett il endringer p& sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutg&ende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun betraktes som
retningsgivende.

Apngn gl g s Y oy Gose ) 50 gt Cpand) Al ol 5 2 bantl) ey oL 8 Bl gl il g it
e AL Al 3 L g A A 13a 850 )l ila Y15



